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SUNTEISIO  BRIGHTNESS & TEMPERATURE SENSOR SUNTEIS 10

PRELOZENY NAVOD

Tento ndvod se vztahuje na vsechny SUNTEIS IO, jejichz r(izné varianty jsou dostupné v platném katalogu.

Pro snadnéjsi ¢teni se produkty ,SUNTEIS IO" a ,BRIGHTNESS & TEMPERATURE SENSOR SUNTEIS 10" v tomto navodu k
pouzit budou ddle spole¢né oznacovdny jako SUNTEIS [O.

Tento kompletnf navod k pouZiti dopliuje kratkou instala¢ni prirucku, ktera je k dispozici spolu s vyrobkem. DodrZujte také
pokyny uvedené v dokumentu Bezpeénostni pokyny, ktery je pfilozen k tomuto vyrobku a je k dispozici online na
www.somfy.info.
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Bezpecnostni pokyny

A\ NEBEZPEC

Oznacuje nebezpeci bezprostiedniho ohroZeni Zivota nebo vdZného zranéni.
/\ VAROVANI

Oznacuje nebezpeci mozného ohroZeni Zivota nebo vdzZného zranéni.
/\\ OPATRENI

Oznacuje nebezpedi, které miiZe zplsobit lehkd nebo stiedné tézkd zranéni.
/\ POZOR

Oznacuje nebezpeci, které by mohlo poskodit nebo znicit vyrobek.
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1.UVODNI INFORMACE
1.1.Uvod

SUNTEIS 10 je autonomni venkovnf senzor jasu a teploty vybaveny radiovou technologif io-homecontrol®. Prendst
zaznamenanou Uroveri slune¢niho svitu a teploty do systému TaHoma nebo do pohond io (v zavislosti na rezimu
komunikace) za i¢elem automatického ovladani motorizovanych produktd solarni a tepelné ochrany.

1.2.Bezpecnost a odpovédnost

Pfed instalaci a pouzivanim SUNTEIS 10 si prosim prectéte pokyny uvedené v
dokumentu Bezpecnostni pokyny, ktery je pfilozen v krabici s vyrobkem a je k
dispozici on-line na www.somfy.info.

1.3.Polozky obsazené v baleni
a) SUNTEISIO senzor
b) Nasténny drzak
¢) Sadasroubl

d) Strucné ndvody k pouzitf
e) Bezpecnostnipokyny

T e A=
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1.4.Popis senzoru Sunteis io
® | INFORMACE
Dalsi informace o funkcich tlacitek naleznete v kapitoldch Instalace nebo PouZiti a udrzba.

a) Predni kryt

b) LED kontrolka

¢) Tlaéitko PROG

d) Tlacitko SET

e) Nasténny drzak

Ea

2.VYBALENI VYROBKU
2.1.Aktivace vyrobku

Pri prvnim vybaleni vyrobku sejméte cerny kryt a nechte snimac vystaveny
slunecnimu svétlu.

-Kontrolka LED sviti zelené.
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2.2.Kontrola stavu nabiti snimace

Chcete-li zkontrolovat stav nabitf senzoru, krétce stisknéte tla¢itko SET. 3 ., —
1] Kontrolka LED blikd zelené&: Senzor je nabity. ".:

2] Kontrolka LED bliké oranzové: Stav nabitl je nizky, nechte senzor na U =
slunecnim svétle, aby se nabil. N 2 .,

3] Kontrolka LED neblikd: Senzor je vybity, umistéte jej na slunecni svétlo, aby se

. .
[

nabil. H
Qo

05s =

bl

3.INSTALACE

3.1.Popis komunikaénich rezimu

3.1.1.Komunikacni rezim 1

\ tomto rezimu pracuje SUNTEIS IO v rezimu jednosmérné komunikace (Senzor posilé ptikazy sparovanym pohon(im.).
= Pohony jsou sparovény pfimo se senzorem SUNTEIS [O.
= Pocet jednotek, které Ize sparovat, nenf omezen.
= Nastaveni slunce se konfiguruje lokdIné.

= Pouzivani pouze slune¢niho snimace SUNTEIS IO umozriuje ovlddanf volanQ, markyz, pergol, screend, zip screend,
venkovnich zaluzif, vnitfnich Zaluzii, okenic a rolet.

= Pouzivani pouze teplotniho snimace SUNTEIS IO umoziiuje oviddani pohanénych vyrobkl Pergola io Louver.

POZOR
V tomto reZimu neni SUNTEIS 10 kompatibilni s jednotkami WireFree (kromé chytrych pohond).

3.1.2.Komunikacni rezim 2
V tomto rezimu pracuje SUNTEIS 1O v obousmérné komunikaci s chytrymi pohony, napt. Sunea Solar 40 io (chytré pohony
vyuzivaji k reakci surova data ze senzoru; jejich chovani diktuji samotné chytré pohony, napf. pokud obdrZi ze senzoru 40
kluxd, urcf, jak ma reagovat).

= Aktivuje se pouze slune¢ni snimac,

= SUNTEIS IO umoznuje ovladani voldnd, rolet a zip screend.

= Chytré pohony jsou sparovany s SUNTEIS IO,

= Spdrovat Ize maximaIné 10 chytrych pohon(.

POZOR
Nastaveni nejsou dostupnd bez aplikace TaHoma pro.

3.1.3.Komunikacni rezim 3
V tomto rezimu SUNTEIS 1O funguje obousmérna komunikace.
Komunikuje se systémem TaHoma a fid pohony.

Chovdni senzord, které se zaméfuje pouze na komfort ve vztahu ke slunci a teploté, je fizeno scénafi nastavenymi v
TaHoma koncovym uZivatelem.

Copyright® 2024 SOMFY ACTIVITES SA. All rights reserved @ OVLADANI ROLET 'CZ 29



SUNTEISIO  BRIGHTNESS & TEMPERATURE SENSOR SUNTEIS 10

3.2.Uvedeni do provozu

3.2.1.Parovani se star$imi pohony (jednosmérné)
1] Stisknéte na méné nez 2 sekundy tla¢itko PROG na ovladaci. 1

PROG\I
2] Stisknéte na méné nez 2 sekundy tla¢itko PROG na senzoru. -> Pokud je @ ]

parovani Uspésné, pohon poskytne zpétnou vazbu. 2s
2 0”/%'\
-
2s

3.2.2.Pérovani s chytrymi pohony (jednosmérné)

1] Stisknéte na méné nez 2 sekundy tlacitko PROG na ovladaci. 1 PROG:
2] Stisknéte na méné nez 2 sekundy tlacitko PROG na senzoru. -> Pokud je ® \I
parovani Uspésné, pohon poskytne zpétnou vazbu a senzor Ctyfikrét zelengé 2s

zablikd. Pokud nenf pdrovani Uspésné, senzor Ctyfikrdt oranzové zablikd. V [ .

g’\ L.
pipadé chyby pokracujte v procesu parovani. &Ef‘ \\“@“ 0 - ﬁ

4 Q_}
x4
2s

@® | INFORMACE
Proces pdrovdni probihd ve dvou krocich:
e Pocdtecni fdzi je obousmérné pdrovdni urcené pro chytré pohony.
e Ndsleduje jednosmérné pdrovdni, které je urceno pro klasické starsi pohony. Postup zacind navdzdnim spojeni s
chytrymi pohony prostfednictvim obousmérného pdrovdni a poté prechdzi k integraci starsich pohoni

prostrednictvim jednosmérného pdrovdni. Systém provddi ,zjistovdni pohond", aby identifikoval viechny pohony
bez ohledu na to, zda jsou soucdsti konfigurace chytré pohony.

3.2.3.Sparovani s TaHoma
U TaHoma postupuijte podle pokynd v aplikaci TaHoma pro.

o Pokud je parovani Uspésné, zobrazf se na TaHoma zpétna vazba a kontrolky
LED Ctyfikrat zelené bliknou.

o Pokud se pdrovéni nezdari, kontrolky LED Ctyrikrat bliknou oranzové.

®| INFORMACE

Kdyz se senzor spdruje s TaHoma, je jeho pfimé spojeni s pohony deaktivovdno. Lokdlini nastaveni je rovnéz
zakdzdno.

Udaje o slunci a teploté se piendsi do TaHoma, coZ uzivateli umozriuje na zdkladé téchto vstupd vytvdret scéndre.
3.3.Demo rezim
3.3.1.Vstoupit do demo rezimu

Pro vstup do nastavenf stisknéte a podrzte tlacitko SET po dobu delsinez 7 sekund. of| 4PN
o Systém vysild prikazy tykajicl se komfortu s ohledem na slune¢nf svétlo ihned \
po detekci slune¢niho svétla a 3 sekundy po jeho skoncent. 5
S

POZOR
Kdyz je aktivni demo rezim, neupravujte limitni hodnotu.
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® | INFORMACE
* Pro regulaci teploty neni k dispozici Zddny demo rezim.
* \/ komunikacnim reZimu 2 neni pro chytré pohony k dispozici Zddny demo rezim.

3.3.2.0pustit demo rezim

Stisknéte tlacitko ,SET" a podrzte jej nejméné po dobu 7 sekund. P
@® | INFORMACE
Tato funkce se po 3 minutdch automaticky vypne. 7s
3.4.Nastaveni limitu
o
SET. Kontrolka LED sviti oranzové. \©

/\| POZOR H
* Neprekracujte dobu 7 sekund drzeni tlagitka SET, jinak senzor pfejde do 2 .,
ﬁh\ I fe-e:

demo rezimu.
e Neprekracujte dobu 7 sekund drZeni tlacitka PROG, jinak se senzor vrdti do @

x1<--->x8

€3
tovdrniho nastaveni. p\ ~ - kLux
@u@ pr
\.‘6’-
@ f v v klLux

® | INFORMACE
e Rezim nastaveni umoZriuje ndsledujici ipravy:
= Uprava limitnich hodnoty Lux
= Prepindni rezimd nastavenf
e Konfiguraéni rezim je pfistupny pouze v reZzimu 1 nebo v kombinaci rezimi 1
a 2 (neni k dispozici s TaHoma).
 Béhem konfigurace je zakdzdna jednosmérnd komunikace.

1] Pro vstup nebo odchod z rezimu nastaveni stisknéte na 3 sekundy tlacitko 1 NY

2] Soucasnym stisknutim tlacitek SET a PROG zobrazite aktudlni limit, viz
tabulku zpétné vazby LED kontrolky nize.
3] Chcete-li hodnotu zvysit, krdtce stisknéte tlacitko PROG (+), kontrolka LED
se zelené rozblika.
4] Cheete-li hodnotu snizit, krétce stisknéte tlacitko SET (<), kontrolka LED se
zeleng rozblikd.
V tabulce niZe najdete 8 limitnich hodnot jasu podle blikani kontrolky LED.
Limit 1 2 3 4 (vychozi) 5 6 7 8
Jas (kix) 10 16 24 32 40 50 65 80

Zpétna vazba (podet bliknuti

zelené kontrolky LED) 2|3 4 5.6 7 8

3.5.Reakce pohanéného produktu

® | INFORMACE
Pokud je SUNTEIS 10 nastaveno na komunikacni rezim 1 (jednosmérnd konfigurace), nabizi dva rizné rezimy
automatizace:
— standardni rezim (vychozi nastaveni)
- rezim ,my"
Chovdni pohdnénych vyrobk se lisi v zdvislosti na zvoleném rezimu.
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3.5.1.Pfepinani mezi rezimem standard a ,my"

1] Stisknutim tlacftka ,SET" na 3 sekundy vstoupite do rezimu nastaveni trvale [1 e
svitf oranzovd LED kontrolka.

2] Stisknutim tla¢itka PROG na 3 sekundy prepnete rezim (

= Pokud zelend kontrolka LED jednou blikne, je senzor ve ,standardnim” (2 é
rezimu.

= Pokud zelend kontrolka LED dvakrat blikne, je senzor v rezimu ,my"

3] Stisknéte tlacitko SET na 3 sekundy nebo pockejte 3 minuty pro ukoncenfa 3 e
uloZeni nového rezimu, po kterém oranzova LED kontrolka zhasne.

=

o) =4
£o

=

[

w
%

9
ox)

=4
o

5

=

3.5.2.Standardni rezim
3.5.2.1. Reakce na slunecni jas v komunikacnim rezimu 1

Na zékladé nastaveni limitni hodnoty Pokud se jas snizi nebo skonci,
jasu se pohanéné vyrobky po 5 pohdanéné vyrobky se po 20 minutach
minutach expozice presunou do presunou do bezpe¢nostni polohy.

polohy ochrany proti slunci.

Ptedokenni rolety

— — —

Markyzy

—
%

Venkovni/vnit¥ni screeny
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3.5.2.2. Reakce na teplotu v komunikaénim rezimu 1

V tomto rezimu se teplotni ochrana

vztahuje vyhradné na pohdnéné I I 4°C
vyrobky Pergola. 3°C | 3°C
Il 2ec Il >-c
il - il
Pokud teplota klesne pod 3 °C, Pokud teplota stoupne nad 3°Ca
systém se po 5 minutdch pfepne do  tento stav pretrva 5 minut, obnovi se
polohy pro mrazivé podminky. V automatickeé funkce.
tomto rezimu je mozné pouze ruéni
ovladani a vSechny automatické
¢innosti jsou na 90 minut vypnuty.
3.5.3.Rezim ,my"

3.5.3.1. Reakce na slunecni jas v komunikaénim rezimu 1

Na zékladé nastaveni limitni hodnoty ~ Pokud se jas snizi nebo skondi,
jasu se pohanéné vyrobky po 5 pohanéné vyrobky se po 20 minutach
minutach expozice pfesunou do presunou do bezpe¢nostni polohy.

polohy ochrany proti slunci.

Pfedokenni rolety

—— ——

Markyzy

. €)ovLADAN GENED.CZ

Copyright™ 2024 SOMFY ACTIVITES SA. All rights reserved



BRIGHTNESS & TEMPERATURE SENSOR SUNTEISIO  SUNTEISIO m

A .|:y-’J
Venkovni/vnit¥ni screeny
Venkovni Zaluzie

— —

T T
T =1

— Y-

Pergoly

A 3 B

Okenice

AN
.

3.5.3.2. Reakce na teplotu v komunikaénim rezimu 1

Chovani v této ¢asti je shodné s ¢asti,Reakce na teplotu v komunikaénim reZimu 1" v kapitole ,Standardni rezim". Dalsi
podrobnosti naleznete v této ¢asti.
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3.5.4.Reakce na slunecni jas a teplotu v komunikaénim rezimu 2
Podrobnosti o viastnostech naleznete v ndvodu k pouziti pohonu.

3.6.Nasténny drzak

Ndsténny drzdk pripevnéte pomoci Sroubovéku a Sroubll dodanych s vyrobkem na
¢istou a svislou rovnou plochu.

/\| POZOR
NepouZivejte elektricky Sroubovdk.

3.7.Doporuceni pro montaz na sténu

Snima¢ namontujte ve svislé poloze blizko pohdnénych vyrobkl, aby byl trvale N
vystaven slunecnimu svétlu. Tlacitka by méla byt umisténa vpravo dole. Vyhnéte se =
umisténi na severni stranu (horsi provoz), stintim a kovovym ¢astem. 4

Vs

3.8.Tipy a rady k pouziti

3.8.1.Ndhrada poskozeného nebo ztraceného vyrobku Somfy

Pro vyménu posledniho ztraceného nebo rozbitého senzoru kontaktujte odbornika na motorové pohony a automatické
systémy pro doméacnosti.

3.8.2.0bnova tovarniho nastaveni vyrobku
Chcete-li Sunteis io resetovat, podrzte tla¢itko PROG stisknuté déle nez 7 sekund. 0 “

N
0

7s

. €)ovLADAN GENED.CZ
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4. TECHNICKE UDAJE

Pouzité frekvencnirozsahy a maximalni vykon: 868.700 MHz - 869.200 MHz e.r.p. <25 mW.

Dosah radiového signalu produktu méze zkrétit prostredi, ve kterém je pouzivan. Ovlada¢ doporucujeme pouzivat na stejné
fasadé jako ovlddany produkt. Radiovy dosah na volném prostranstvi: 150 m.

Provozni teplota: -20 °C az +60 °C .

Napdjent: solarni panel

mincovd baterie CR1225 (nelze vyjmout) pouze pro skladovani a prepravu

Stupen krytf: P44

Maximaln pocet pripojenych pohonil: omezeno na standardni pohony a 10 pro chytré pohony.

C €| INFORMACE

Timto prohldsenim spolecnost SOMFY ACTIVITES SA, 74300 CLUSES FRANCE potvrzuje, Ze rddiové zafizeni, ke
kterému se vztahuje tento ndvod, spliiuje poZadavky smérnice tykajici se rddiovych zafizeni 2014/53/EU a ostatni

zdkladni pozadavky pfislusnych evropskych smérnic. Uplny text prohldSeni o shodé EU je k dispozici na adrese
www.somfy.com/ce.
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